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Drogi Kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu PHILCO. Aby urzadzenie dziatalo dobrze, przeczytaj wszystkie
instrukcje zawarte w niniejszej instrukgcji obstugi.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

B INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

ABY ZAPEWNIC WEASNE BEZPIECZENSTWO, NALEZY
PRZESTRZEGAC INFORMACJI ZAWARTYCH W NINIEJSZE)
INSTRUKCJI, ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU LUB
WYBUCHU, PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB
USZKODZENIA MIENIA, OBRAZEN CIALA LUB UTRATY ZYCIA.

OBJASNIENIE SYMBOLI:

/\ OSTRZEZENIE!

TA KOMBINACJA SYMBOLI | StOW SYGNALIZACYJNYCH
WSKAZUJE NA POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA SYTUACJE,
KTORA, JESLI SIE JEJ NIE UNIKNIE, MOZE SPOWODOWAC SMIERC
LUB POWAZNE OBRAZENIA.

® uwaGA!

TA KOMBINACJA SYMBOLI | SLOW SYGNALIZACYJNYCH
WSKAZUJE NA POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA SYTUACIE,
KTORA, JESLI SIE JEJ NIE UNIKNIE, MOZE SPOWODOWAC
DROBNE LUB SREDNIE OBRAZENIA LUB SZKODY MATERIALNE |
SRODOWISKOWE.

% uwacGa!

TA KOMBINACJA SYMBOLI | StOW OSTRZEGAWCZYCH
WSKAZUJE NA POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA SYTUACJE,
KTORA, JESLI SIE JEJ NIE UNIKNIE, MOZE SPOWODOWAC
NIEWIELKIE LUB UMIARKOWANE OBRAZENIA.
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/\ OSTRZEZENIE!

TEGO URZADZENIA MOGA UZYWAC DZIECI OD 8 ROKU ZYCIA

| STARSZE ORAZ OSOBY O OBNIZONYCH ZDOLNOSCIACH
FIZYCZNYCH, ZMYSEOWYCH LUB MENTALNYCH LUB Z
NIEDOSTATECZNYM DOSWIADCZENIEM | WIEDZA, JESLI

SA POD NADZOREM LUB ZOSTALY POUCZONE W SPRAWIE
UZYWANIA URZADZENIA W BEZPIECZNY SPOSOB | ROZUMIEJA
EWENTUALNE RYZYKO.

DZIECI NIE MOGA BAWIC SIE URZADZENIEM.

DZIECI PONIZEJ 3 ROKU ZYCIA NIE POWINNY MIEC DOSTEPU DO
URZADZENIA, JESLI NIE SA POD STALYM NADZOREM.

CZYSZCZENIA | KONSERWACJI NIE MOGA WYKONYWAC DZIEC]
BEZ NADZORU.

JESLI PRZEWOD ZASILANIA JEST USZKODZONY, JEGO WYMIANE
ZLEC W SPECJALISTYCZNYM SERWISIE, ABY ZAPOBIEC
POWSTANIU NIEBEZIECZNEJ SYTUACIJI. ZAKAZANE JEST
UZYWANIE URZADZENIA Z USZKODZONYM PRZEWODEM
ZASILANIA.

MAKSYMALNA MASA SUCHEGO MATERIALU TEKSTYLNEGO,
DLA JAKIEJ MOZNA UZYWAC URZADZENIA TO 8KG DO PLDI
148 AJWSPL, 9KG DO PLDI 148 AJWSPL LUB 10KG DO PLDI 1410
AJWSPL.
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TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU

DOMOWEO A NIEW POMIESZCZENIACH, TAKICH JAK:

- KACIKI KUCHENNE W SKLEPACH, BIURACH | INNYCH
MIEJSCACH PRACY;

- URZADZENIA UZYWANE PRZEZ GOSCI HOTELOWYCH,
MOTELOWYCH | INNYCH;

- URZADZENIA UZYWANE W MIEJSCACH NOCLEGOWYCH ZE
SNIADANIAMI;

- URZADZENIA UZYWANE W STOLOWKACH I INNYCH
NIESPRZEDAZOWYCH PLACOWKACH

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO PRANIA TEKSTYLIOW,
KTORYCH PRODUCENT TO ZALECA.

UZYWAJ ZAWSZE PROGRAMOW ZGODNYCH Z RODZAJEM
TEKSTYLIOW.

PRZY PRANIU OBUWIA MOZE DOJSC DO USZKODZENIA PRALKI.
NIE PIERZ DYWANOW.

UZYWAJ TYLKO TAKICH SRODKOW PIORACYCH, KTORE SA
PRZEZNACZONE DO PRANIA ODZIEZY W AUTOMATYCZNEJ
PRALCE BEBNOWEJ.

PLYNOW ZMIEKCZAJACYCH | PODOBNYCH PRODUKTOW
UZYWAJ ZAWSZE ZGODNIE Z INSTRUKCJA ICH UZYWANIA.

A
- JESLI PRZEWOD ZASILANIA JEST USZKODZONY, MUSI GO

WYMIENIC PRODUCENT, JEGO PRZEDSTAWICIEL SERWISOWY
LUB INNE WYKWALIFIKOWANE OSOBY.
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- URZADZENIE PODtACZ DO DOPLYWU WODY | ODPADU ZA
POMOCA NOWYCH, NIE UZYWANYCH WEZY.

- PRZED KONSERWACJA ZAWSZE ODLACZAJ URZADZENIE OD
SIECI ELEKTRYCZNEJ.

- WTYCZKA PRZEWODU ZASILANIA MUSI BYC PODLACZONA DO
UZIEMIONEGO TRZYPUNKTOWEGO GNIAZDKA.

- NIE UZYWAJ GNIAZDKA Z INNYM NAPIECIEM ZNAMIONOWYM,
NIZ NAPIECIE URZADZENIA.

- DO PODtLACZENIA URZADZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ NIE
UZYWAJ PRZEDtUZACZA ELEKTRYCZNEGO.

- URZADZENIE, PRZEWOD ZASILANIA ANI WTYCZKA NIE
MOGA LEZEC, DOTYKAC LUB BYC ZANURZONE W WODZIE
ANI INNEJ CIECZY, ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.

- URZADZENIE NIE MOZE STAC NA PRZEWODZIE ZASILANIA.

- PODCZAS INSTALACJI | OBStUGI URZADZENIA PRZEWOD
ZASILANIA NIE MOZE BYC NADMIERNIE LUB NIEBEZPIECZNIE
WYGINANY LUB NACISKANY.

- ELEMENTY STEROWANIA | DRZWICZKI URZADZENIA NIE SLUZA
DO ZABAWY.

- ZWIERZETA DOMOWE | DZIECI MOGLYBY WEJSC DO URZADZENIA.
SPRAWDZAJ URZADZENIE PRZED KAZDYM UZYCIEM.

- SZKLANE DRZWICZKI MOGA BYC PODCZAS PRACY
URZADZENIA GORACE.

- PODCZAS PRACY URZADZENIA UPEWNLU SIE, ZE DZIECI |
ZWIERZETA ZNAJDUJA SIE Z DALA OD URZADZENIA.

- PRZED UZYCIEM URZADZENIA USUN WSZYSTKIE OPAKOWANIA
| SRUBDKI TRANSPORTOWE. W INNYM PRZYPADKU MOZE
DOJSC DO POWAZNYCH USZKODZEN.
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- NIE PIERZ | NIE SUSZ PRZEDMIOTOW, KTORE BYLY
CZYSZCZONE, PRANE, NASIAKNIETE LUB NAMOCZONE W
tATWOPALNYCH LUB WYBUCHOWYCH SUBSTANCJACH
(TAKICH JAKWOSK, OLEJ, FARBA, BENZYNA, ODTLUSZCZACZ,
SRODKI DO CZYSZCZENIA CHEMICZNEGO, ROPA NAFTOWA,
ITD.).MOGLOBY TO SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH.
PRZED UZYCIEM WYPLUCZ TE UBRANIA W REKACH.

INSTALACJA URZADZENIA

- URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE TYLKO DO UZYTKU
WEWNATRZ POMIESZCZEN.

- TO URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO ZABUDOWY.

- PO INSTALACJI URZADZENIA MUSI BYC tATWO DOSTEPNE
GNIAZDO PRZEWODU ZASILANIA.

- PRZED UZYCIEM URZADZENIA USUN WSZYSTKIE OPAKOWANIA
| ZABEZPIECAJACE SRUBKI TRANSPORTOWE. W INNYM
PRZYPADKU MOZE DOJSC DO POWAZNYCH USZKODZEN
URZADZENIA | JEGO OTOCZENIA.

- URZADZENIE, PRZEWOD ZASILANIA ANIWTYCZKA NIE
MOGA LEZEC, DOTYKAC LUB BYC ZANURZONE W WODZIE
ANI INNEJ CIECZY, ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.

- MATERIALY OPAKOWANIA ZLIKWIDUJ W ODPOWIEDNI SPOSOB.

- NIE PODNOS I NIE OBSLUGUJ URZADZENIA TRZYMAJAC ZA
JEGO DRZWICZKI, ELEMENTY STEROWANIA,GORNA PLYTE, WAZ
EWENTUALNIE PRZEWOD ZASILANIA.

- URZADZENIE NALEZY UMIESCIC NA PEWNEJ, ROWNEJ POWIERZCHNI.

- PO USTAWIENIU URZADZENIA NA MIEJSCE WYPOZIOMUJ JE WE
WSZYSTKICH KIERUNKACH ZA POMOCA POZIOMICY.

- PRALKA NIE MOZE BYC INSTALOWANA W £AZIENCE
ANI'INNYCH WILGOTNYCH POMIESZCZENIACH, ANIW
POMIESZCZENIACH Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI ANI
GAZAMI KOROZYJINYMI.
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- PRALKA Z JEDNYM WENTYLEM DOPLYWU MOZE BYC
PODtLACZONATYLKO DO DOPLYWU ZIMNEJ WODY.
URZADZENIE Z PODWOJNYMI WENTYLAMI MUSI BYC
PRAWIDLOWO PODEACZONE DO DOPLYWU CIEPLEJ WODY |
DOPLYWU ZIMNEJ WODY.

UWAZNIE PRZECZYTAJ WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA | STOSUJ SIE DO NICH. ZACHOWAJ JE DO
UZYTKU W PRZYSZLOSCI.

NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA URZADZENIA!

- URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO | JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO TKANIN,
KTORE MOZNA PRAC W PRALCE.

- NIE WSPINAC SIE ANI NIE SIADAC NA GORNEJ POKRYWIE
URZADZENIA.

- NIE OPIERAC SIE O DRZWI URZADZENIA.

- OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBStUGI URZADZENIA:

1. WKRETY TRANSPORTOWE POWINNY ZOSTAC PONOWNIE
ZAMONTOWANE W URZADZENIU PRZEZ SPECJALISTE.

2. NAGROMADZONA WODE NALEZY WYLAC Z URZADZENIA.

3. OSTROZNIE OBCHODZ SIE Z URZADZENIEM. NIGDY NIE
CHWYTAJ ZA WYSTAJACE CZESCI URZADZENIA PODCZAS
PODNOSZENIA. DRZWI URZADZENIA NIE MOGA StUZYC
JAKO UCHWYT PODCZAS TRANSPORTU.

4, TO URZADZENIE JEST CIEZKIE. TRANSPORTUJ OSTROZNIE.

- NIE ZAMYKAJ DRZWI Z NADMIERNA SItA. JESLI ZAUWAZYSZ
SKOMPLIKOWANE ZAMYKANIE DRZWI, UPEWNIJ SIE, ZE
UBRANIA SA PRAWIDEOWO WEOZONE LUB ROZLOZONE.

- ZABRANIA SIE PRANIA DYWANOW.
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OBSLUGA URZADZENIA

- PRZED PIERWSZYM PRANIEM NALEZY UZYWAC URZADZENIA
BEZ WEOZONEGO PRANIA W JEDNYM PROGRAMIE.

- ZABRANIA SIE UZYWANIA t ATWOPALNYCH | WYBUCHOWYCH
LUB TOKSYCZNYCH ROZPUSZCZALNIKOW. NIE UZYWAJ
BENZYNY, ALKOHOLU ITP. JAKO ROZPUSZCZALNIKOW...

- WYBIERAJ TYLKO TE DETERGENTY, KTORE NADAJA SIE DO
PRANIA W PRALCE, SZCZEGOLNIE NADAJACE SIE DO PRANIA W
BEBNIE.

- UPEWNLJ SIE, ZE WSZYSTKIE KIESZENIE NA PRANIE SA PUSTE.
OSTRE | TWARDE PRZEDMIOTY, TAKIE JAK MONETY, BROSZKI,
GWOZDZIE, SRUBY LUB KAMIENIE ITP, MOGA SPOWODOWAC
POWAZNE USZKODZENIE PRALKI.

- PRZED OTWARCIEM DRZWICZEK SPRAWDZ, CO ZOSTALO
SPUSZCZONE W BEBNIE. NIE OTWIERAJ DRZWI, JESLI WIDAC
WODE.

- PODCZAS SPUSZCZANIA GORACEJ WODY UWAZAJ, ABY SIE NIE
POPARZYC.

- NIGDY NIE DODAWAC WODY RECZNIE PODCZAS PRANIA.

- PO ZAKONCZENIU PROGRAMU ODCZEKAC DWIE MINUTY
PRZED OTWARCIEM DRZWI URZADZENIA.

PL-8
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OPAKOWANIE / STARE URZADZENIE
TO OZNACZENIE OZNACZA, ZE TEGO URZADZENIA NIE

ﬁ WOLNO WYRZUCAC RAZEM Z INNYMI ODPADAMI
KOMUNALNYMI W CALEJ UE. ABY ZAPOBIEC MOZLIWYM

W SZKODOM DLA SRODOWISKA LUB ZDROWIA LUDZKIEGO
W WYNIKU NIEKONTROLOWANEGO USUWANIA
ODPADOW, PROSIMY O ODPOWIEDZIALNY RECYKLING,
ABY PROMOWAC ZROWNOWAZONE PONOWNE
WYKORZYSTANIE ZASOBOW MATERIALNYCH.
SKORZYSTAJ Z SYSTEMOW ZBIORKI, ABY ZWROCIC
ZUZYTY SPRZET LUB SKONTAKTUJ SIE ZE SPRZEDAWCA,
OD KTOREGO KUPILES URZADZENIE. PRODUCENT MOZE
ZWROCIC TEN PRODUKT DO EKOLOGICZNEGO
RECYKLINGU.

PL-9
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PRZED UZYCIEM PRALKI

Usuniecie opakowania i sprawdzenie urzadzenia

Po rozpakowaniu upewnij sie, ze pralka nie jest uszkodzona. W razie watpliwosci nie uzywaj pralki.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym lub lokalnym sprzedawca.

Sprawdz, czy dostepne sg wszystkie akcesoria i dostarczone czesci.

Materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, czesci styropianowe itp.) nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci, poniewaz stanowia potencjalne zagrozenie.

Usuwanie $rub transportowych

Pralka wyposazona jest w sruby transportowe zapobiegajace ewentualnym uszkodzeniom przestrzeni
wewnetrznej urzadzenia podczas transportu. Przed uzyciem urzadzenia nalezy usuna¢ sruby transportowe.
Po ich wyjeciu zakryj otwory 4 dotgczonymi plastikowymi zaslepkami.

Instalacja pralki

Przesuwaj urzadzenie bez podnoszenia go za blat.

Zainstalowac urzadzenie na solidnej i rbwnej podtodze, najlepiej w rogu pomieszczenia.

Upewnij sig, ze wszystkie cztery nogi sg stabilne i spoczywaja na podtodze, a nastepnie sprawdz, czy pralka
jest idealnie wypoziomowana (uzyj poziomicy).

Doptyw wody

Podtacz waz doprowadzajacy wode zgodnie z przepisami lokalnego zaktadu wodociggowego.
Zaopatrzenie w wode - w zaleznosci od modelu:

Jedno doprowadzenie (przytacze) - tylko zimna woda

Podwojne doprowadzenie (dwa przytacza)- ciepta i zimna woda

Podtaczenie pralki do wody: przytacze weza z gwintem 3/4

Odptyw wody

Podtacz waz odptywowy do syfonu lub zawie$ go na krawedzi zlewu za pomoca dostarczonego uchwytu w
ksztatcie litery,,U"

Jesli pralka jest podtaczona do zintegrowanego systemu odwadniajacego, upewnij sig, ze system ten
jest wyposazony w odpowietrznik, aby zapobiec jednoczesnemu napetnianiu i spuszczaniu wody (efekt
syfonu).

Mocno przymocuj waz odptywowy, aby zapobiec poparzeniom podczas spuszczania wody z urzadzenia.
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Podlaczenie elektryczne

Potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego technika zgodnie z instrukcjami
producenta i obowigzujagcymi normami bezpieczenstwa.

Dane dotyczace napiecia, zuzycia energii i wymagan w zakresie ochrony znajdujg sie na wewnetrznej
stronie drzwi.

Urzadzenie nalezy podfaczy¢ do sieci elektrycznej za pomocg gniazdka z uziemieniem, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Pralka musi by¢ poprawnie uziemiona. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w mieniu lub obrazenia oséb lub zwierzat w wyniku nieprzestrzegania
powyzszych instrukgji.

Nie uzywaj przedtuzaczy ani wielu gniazdek. Upewnij sie, ze moc gniazdka jest wystarczajaca do zasilania
urzadzenia podczas procesu podgrzewania wody.

Przed jakakolwiek konserwacja pralki nalezy odtaczy¢ ja od zasilania.

Po instalacji nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki zasilania lub odtaczenie od sieci musi by¢ zapewnione w
kazdych okolicznosciach za pomoca przetacznika dwubiegunowego.

Nie uzywaj pralki, jesli zostata uszkodzona podczas transportu. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
Przewdd zasilajacy moze zosta¢ wymieniony tylko przez centrum serwisowe.

To urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w domu, zgodnie z przeznaczeniem.

Uzywaj tylko uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nie uzywaj przedtuzaczy ani wielu gniazdek.

Wydajnos¢ pradowa sieci elektrycznej musi by¢ wystarczajaca dla pradu znamionowego urzadzenia 10 A.
Pofaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przewdd zasilajacy moze by¢ wymieniony wylacznie przez licencjonowanego elektryka.

w
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Przewodnik po instalacji

PRZY NIEWLASCIWYM MONTAZU URZADZENIA MOZE WYSTAPIC HALAS,
NADMIERNE WIBRACJE | WYCIEK WODY.
NIGDY NIE PRZENOS URZADZENIA TRZYMAJAC JE ZA BLAT.

«  Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z sekcja ,INSTRUKCJA INSTALACJI".
« Zachowaj te sekcje ,INSTRUKCJA INSTALACJI” do wykorzystania w przysztosci.
« Przeczytaj ogdlne zalecenia dotyczace utylizacji opakowan w INSTRUKCJI OBSEUGI.

Transport/Przetadunek

Podczas transportu nigdy nie podnos$ urzadzenia za blat.

Wyciagnij wtyczke sieciowa.

Zamknij kran.

Odtacz weze wlotowe i wylotowe.

Usun catg wode z wezy i urzadzenia (patrz,Wyjmowanie filtra’,,Spuszczanie resztek wody”).
Zamontuj sruby transportowe (wymagane)

Urzadzenie wazy ponad 55 kg, do jego przenoszenia potrzebne sa dwie osoby.

ounkhwnN =
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Dostarczone akcesoria

«  Opakowania z matymi przedmiotami

4 plastikowe ostony

Klucz
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«  Waz zasilajacy (wewnatrz urzadzenia lub juz zainstalowany)
Waz doprowadzajacy zimng wode
Waz doprowadzajacy ciepta wode (jesli jest dostepny, w zaleznosci od modelu)

« Uchwyt w ksztatcie litery ,U” (wewnatrz urzadzenia lub juz zainstalowany)

« Dolna pokrywa (w zaleznosci od modelu)
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USUN SRUBY TRANSPORTOWE PRZED ROZPOCZECIEM UZYCIA PRALKI!

Wazne: Pozostawienie srub transportowych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

1. Za pomoca klucza wykrec¢ wszystkie Sruby transportowe na dtugo$¢ okoto. 30 mm zgodnie z kierunkiem
strzatki (nie odkrecaj ich catkowicie).

3. Wyciagnij sruby transportowe wraz z czescig gumowa i czescia plastikowa.

V'

4. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ hatas, nalezy zainstalowaé ostone $ruby transportowej
dostarczong z urzadzeniem (patrz zalacznik dotaczony do urzadzenia). Przechyl i wtéz ostone Sruby
transportowej do otworu i wepchnij ja we wskazanym kierunku, az ustyszysz klikniecie.

ﬁ
Wazne: Zachowaj $ruby transportowe i klucz do przysztego transportu urzadzenia, w takim przypadku
zainstaluj $ruby transportowe w odwrotnej kolejnosci.
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USTAWIENIE NOG

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na solidnej i rownej podtodze (w razie potrzeby uzyj poziomicy). Jesli
urzadzenie ma by¢ zainstalowane na drewnianej podiodze, rozt6z ciezar, umieszczajac je na sklejce o
wymiarach 60 x 60 cm o grubosci co najmniej 3 cm i przymocuj do podtogi. Jesli podioga jest nieréwna,
wyreguluj 4 n6zki poziomujace wedlug potrzeb; nie wktadaj kawatkéw drewna itp. pod nogi.

5. Poluzuj nakretke kontrujaca kluczem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (zgodnie ze
strzatka).

=
=
]:f}%% \“M_
l RE =)

6. Lekko podnies urzadzenie i wyreguluj wysokos¢ nézki, obracajac ja.

Wyzej

7. Wazne: Dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i w kierunku pokrywy urzadzenia.

J
,—E—Imox 20¢mm
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Aby zapewni¢ cichsza prace, urzadzenie jest wyposazone w dolng plyte izolacyjna (dotyczy tylko
niektoérych pralek). Po jej zainstalowaniu na spodzie pralki poziom hatasu znacznie si¢ zmniejsza. Przed
jej zainstalowaniem skonsultuj sie z ekspertami. Jednak urzadzenie moze by¢ uzywane bez niej.

INSTRUKCJA MONTAZU DOLNEJ PLYTY IZOLACYJNEJ

8. Paski piankowe do redukgji hatasu lub dolna ptyta (w zaleznosci od modelu)

A:

Przyklej folie izolacji akustycznej do dolnej ptyty izolacyjnej oznaczonej napisem,PUMP".

Podczas jej montazu przechyl pralke o 30 ° - 40 °. Obré¢ dolng plyte izolacyjna strona z izolacja akustyczng do
gory i przymocuj oznaczeniem ,PUMP” znajdujacym sie w jej rogu do miejsca oznaczonego ,,PUMP” na pralce.

B:

Przed zainstalowaniem dolnej ptyty izolacyjnej wyprostuj i przyklej do niej folie izolacji akustycznej z
prostokatnym nadrukiem naniesionym wszerz i wzdtuz niej (ta procedura nie jest konieczna w przypadku
niektérych modeli bez folii izolacji akustycznej).

"

Znaczek prostokatny

Zdejmij czesc¢ izolacyjna z tasmy dwustronnej z czterech stron dolnej ptyty.

Tasma dwustronna

PL-17
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Przechyl urzadzenie pod katem 40° i obro¢ bok ptyty z prostokatnym wycieciem w kierunku przodu pralki,
jak pokazano na rysunku. Catkowicie wt6z boczne skosne naciecia miedzy dwie sruby z tytu pralki. Nastepnie
zamontuj dolng plyte izolacyjna, upewniajac sie, ze styka sie z dnem pralki.

Nacisnij recznie taSme dwustronng z czterech stron, aby mocno przymocowac ptytke izolacyjna do korpusu
urzadzenia.

O
O

9. Jedli waz doprowadzajacy wode nie jest jeszcze zainstalowany, nalezy go przykreci¢ do urzadzenia. Waz
oznaczony na niebiesko przeznaczony jest tylko do zimnej wody. W zaleznosci od modelu nalezy réwniez
podtaczy¢ waz cieptej wody oznaczony kolorem czerwonym w przypadku modeli z podwéjnym doptywem.

10. Przykre¢ recznie waz zasilajacy do zaworu doprowadzajacego wode.

Uwaga:

« Waz nie moze by¢ zagiety!

« Urzadzenie nie moze by¢ podtagczone do przylacza podgrzewacza wody.

- Sprawdz szczelno$¢ potaczen, catkowicie otwierajac zawér doprowadzajacy wode.

- Jedli waz jest bardzo krétki, nalezy go zastapi¢ wezem o odpowiedniej dtugosci odpornym na cisnienie
(min. 1000 kPa).

« Regularnie sprawdzaj waz zasilajacy pod katem jego kruchosci i pekniec i w razie potrzeby wymien go.

« Pralka moze by¢ podtaczona bez zaworu zwrotnego.

PL-18
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PRZYLACZE WEZA ODPROWADZAJACEGO WODE

11. Jesli waz spustowy jest zainstalowany zgodnie z ilustracja:
Odtacz go tylko od prawego klipsa (zgodnie ze strzatka)

12. Podigcz waz spustowy do syfonu lub zagnij go nad krawedzig zlewu za pomocg wspornika w ksztatcie litery
,U" Zamontuj wspornik,U” E na koncu weza spustowego, jesli nie jest jeszcze zainstalowany.

Uwagi:

« Upewnij sie, ze waz odptywowy nie jest zagiety.

«  Zabezpiecz waz tak, aby nie moégt wypasc. Po fazie prania pralka spuszcza goraca wode.
« Mate umywalki nie s3 odpowiednie do odprowadzania wody z pralki.

- Uzyj tego samego typu weza do jego przedtuzenia i zabezpiecz potaczenia klipsami.

«  Maksymalna catkowita dtugos¢ weza spustowego: 2,50 m.

Min 70 cm
Max 125 cm
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OPIS PRALKI

6 >

Obszar roboczy

Panel sterowania

Dozownik detergentu

Drzwi

Pokrywa zakrywajaca pompe
Regulowane nozki

OV hAh WN-=

Ukfad i wyglad panelu sterowania zalezy od konkretnego modelu.
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AWARYJNE OTWIERANIE DRZWI

W przypadku braku mozliwosci otwarcia drzwi z powodu awarii zasilania lub innych okolicznosci awaryjnych,
do awaryjnego otwarcia mozna uzyc¢ dzwigni blokady drzwi na drzwiach pompy spustowej.

Uwagi:

1. Nie nalezy go uzywac, gdy urzadzenie pracuje normalnie;

2. Przed uzyciem upewnij sig, ze wewnetrzny beben przestat sie obraca¢ bez wysokiej temperatury, a poziom
wody jest nizszy niz wtozone ubrania. Jesli poziom wody jest wyzszy niz wiozona odziez, spus¢ wode przez
rure spustowa (jesli jest dostepna) lub powoli odkrecajac filtr.

3. Sposdb uzycia: otworzy¢ pokrywe drzwiczek pompy spustowej, pociagnac dzwignie blokujaca za pomoca
narzedzia, a nastepnie mozna otworzyc¢ drzwiczki (pokazane na zdjeciu).

Dzwignia zamykania
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PRZED PIERWSZYM PRANIEM

Aby usunac¢ wszelkie pozostatosci wody uzytej podczas testow przeprowadzonych przez producenta, zalecamy
uruchomienie krétkiego cyklu prania bez wkfadania ubran.

1 Otworz kran doprowadzajacy wode.

2 Zamknij drzwi urzadzenia.

3 Wilej niewielka ilos¢ detergentu (ok. 30 ml) do komory prania zasadniczego UY w dozowniku detergentu.
4 Wybierz i uruchom krotki program (patrz oddzielna skrécona instrukcja obstugi).

B Przygotowanie prania

1. Posortuj pranie wedtug:
+ Rodzaju tkaniny/symbolu konserwacji odziezy:
bawetna, tkaniny mieszane, tkaniny tatwe w pielegnacji/syntetyki, wetna, pranie reczne.
+  Koloréw
Pra¢ oddzielnie kolorowg i biatg bielizne. Nowe kolorowe ubrania pra¢ oddzielnie.
« Napetnienia pralki
Pierz rzeczy o réznych rozmiarach w tym samym cyklu prania, aby poprawi¢ jego efektywnosc i
rozmieszczenie prania w bebnie.
+  Wrazliwosci tkanin
Mate rzeczy do prania (np. poriczochy nylonowe, paski itp.) oraz ubrania z haczykami (np. biustonosze)
nalezy prac¢ w tekstylnej torbie lub etui zapinanym na zamek btyskawiczny. Zawsze zdejmuj uchwyty z
zaston lub pierz zastony z uchwytami w bawetnianej torbie.
2. Oproéznij wszystkie kieszenie.
Monety, agrafki itp. moga uszkodzi¢ pranie, a takze beben i zbiornik pralki.
3. Zapiecia ubran
Zamkna¢ zamki btyskawiczne oraz zapia¢ guziki lub haczyki; luzne paski lub wstazki nalezy zawigzac.
Usuwanie plam
Plamy z krwi, mleka, jaj itp. sa na ogoét usuwane w trakcie automatycznej fazy enzymatycznej programu.
« Do usuwania plam z czerwonego wina, kawy, herbaty, trawy, owocéw itp. dodaj odplamiacz do komory
prania zasadniczego |1l | w dozowniku detergentu.
- W razie potrzeby natéz odplamiacz bezposrednio na mocno zabrudzone miejsca.

Farbowanie

- Uzywaj tylko tych barwnikéw, ktére nadaja sie do pralek.

« Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

- Plastikowe i gumowe czesci pralki moga sie zabarwi¢ uzywanymi barwnikami.

Wktadanie prania do pralki
1 Otworz drzwi urzadzenia.
2 Zataduj beben pralki wktadajac do niej kolejno pojedyncze sztuki ubran, nie przepetniajac pralki.
Postepuj zgodnie z iloscig napetnienia pralki zalecang w skréconej instrukgji obstugi.
Uwaga: Przepetnienie pralki spowoduje zmniejszenie skutecznosci prania i pogniecenie ubran.
3 Zamknij drzwi urzadzenia.
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B Detergenty i dodatki

W pralkach tadowanych od przodu zawsze uzywaj wysokowydajnego, nisko pieniagcego sie¢ detergentu.

Wybor detergentu zalezy od:

- rodzaj tkaniny (bawetna, tkaniny tatwe w pielegnacji/syntetyki, tkaniny delikatne, wetna).
Uwaga: podczas prania wetny uzywaj tylko dedykowanych do tego detergentéw

«  koloru

- temperatury prania

- stopnia i rodzaju zanieczyszczenia

Uwaga:

W nowoczesnych bezfosforanowych proszkach do prania stosowane sg nierozpuszczalne substancje.

W takim przypadku potrzasnij lub wyszczotkuj tkanine lub uzyj ptynnych detergentéw. Uzywaj tylko tych
detergentéw i dodatkéw, ktére sg specjalnie przeznaczone do domowych pralek automatycznych. Uzywajac
odkamieniacza, barwnikéw lub wybielaczy, upewnij sie, ze srodki te nadaja sie do stosowania w domowych
pralkach automatycznych. Odkamieniacze moga zawiera¢ elementy, ktére moga uszkodzi¢ pralke. Nie uzywaj
zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny, benzyny). Nie pierz w pralce tkanin, ktére zostaty nasgczone
rozpuszczalnikami lub tatwopalnymi ptynami.

Dozowanie detergentu
Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi dozowania pokazanymi na opakowaniu detergentu.
- stopniu i rodzaju zanieczyszczenia
« ilosci prania
postepuj zgodnie ze wskazaniami producenta detergentu dla pethego wsadu;
3/4 petnego wsadu;
1/2 petnego wsadu;
minimalnego wsadu (ok. 1 kg)
« twardosci wody w Twojej okolicy (popros o informacje swoja firme wodociaggowa). Miekka woda wymaga
mniej detergentu niz twarda.

Uwaga:

Zbyt duza ilos¢ detergentu moze prowadzi¢ do nadmiernego pienienia, co zmniejsza skutecznos¢ prania. Jesli
pralka wykryje zbyt duzo piany, moze zablokowa¢ cykl wirowania. Niewystarczajaca ilos¢ srodka pioragcego
moze powodowac natomiast szarzenie prania, a takze tworzenie sie kamienia w systemie grzewczym, bebnie
i wezach.

Gdzie umiescic detergent i dodatki
Dozownik detergentu posiada trzy przegrédki (rys.,,A” lub,B")

Przegroda na pranie wstepne m
- Detergent do prania wstepnego

Przegroda do prania zasadniczego lﬂl

« Detergent do prania zasadniczego

«  Odplamiacz

«  Zmiekczacz wody (klasa twardosci wody 4)
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Przegroda na zmiekczacz %

Zmiekczacz do tkanin

Uwaga:

Detergenty i dodatki nalezy przechowywac w bezpiecznym, suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Detergenty w ptynie moga by¢ uzywane w programach z praniem wstepnym. Jednak w takim przypadku
do prania zasadniczego nalezy uzy¢ detergentu w proszku.

Nie uzywaj detergentéw w ptynie podczas aktywacji funkgji,Opozniony koniec” (jesli s3 dostepne w Twojej
pralce).

Aby unikng¢ probleméw z rownomiernym rozprowadzaniem podczas uzywania silnie skoncentrowanych
detergentéw w proszku i ptynie, nalezy uzy¢ specjalnej kulki lub torebki dla detergentu, dotaczonej do
detergentu i umiescic jg bezposrednio w bebnie.

Uzywajac srodkéw odkamieniajacych, wybielaczy lub barwnikéw, upewnij sie, ze srodki te nadajg sie do
pralek. Odkamieniacze moga zawiera¢ elementy, ktére moga uszkodzi¢ czesci pralki.

Nie uzywaj w pralce zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny, benzyny).
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PROGRAMY PRALKI

Ta pralka jest wyposazona w automatyczne funkcje ochronne, ktére wykrywaja i diagnozuja problemy na
wczesnym ich etapie i odpowiednio reaguja.

Bl Panel sterowania (PLDI 148 AJW steam, PLDI 149 AJW
steam, PLDI 1410 AJW steam)

{3(% Antyalergiczny (parowy) [0)

Z (% Drieciecy (parowy)
Yy (pi ¥

W Ciemne

cf@ Sportowe

29 Puchowe

@i Cziszczenie Bebna
2 Wirowanie

Tabela programoéw

Bawetna @
Kolorowa bawetna <=

Eco 40-60 ()

P
Wetna @ fay c

Szybki 15" (2

WHwH e &

iy
-

o LW

Mix [ep

h Opdzniony *
start

: j
Temperatura Predkos¢  *Ulubione Pauza/Start

Wybor

Ptukanie + Wirowanie 2}

* Przytrzymaj 3 sek. aby zapamieta¢ program

Symbol Materiat/Poziom zanieczyszczenia
Program konserwacji | Temperatura prania wybrana zgodnie z instrukcjami na etykiecie
odziezy konserwacyjnej.
Bawetna
o o o Mocno i lekko zabrudzona bawetna lub len.
-6-002C0 §O3C0 G 40°C, W przypadku bardzo zabrudzonego prania wybra¢ funkcje ,Pranie wstepne”.

Kolorowa bawetna
--20°C, 30°C, 40°C, 60°C

Program do lekko i $rednio zabrudzonego prania. Temperatura moze by¢
ustawiona niezaleznie; dlatego nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na
ubraniach. Ubrania noszone bezposrednio na skorze pra¢ w temperaturze 60°C.
Mniej zabrudzone ubrania wypra¢ dokfadnie w temperaturze 40°C. Mozna
rowniez dowolnie wybra¢ predkos¢ wirowania. Ustawieniem domysinym jest
maksymalna predkos¢ wirowania.

Antyalergiczny

Nadaje sie do tkanin odpornych na wysokg temperature i mniej blaknacych,

-,20°C, 30°C, 40°C

(parowy) (2) ‘:7 usuwajac alergeny, takie jak pytki, roztocza i pasozyty za pomocg pary o wysokiej
40°C, 60°C temperaturze.

Eco 40-60 (1) Normalnie zabrudzone pranie bawetiane.

Wetna

Wetna do prania w pralce. (Patrz metka na ubraniu).

Dzieciecy (parowy) (2)
40°C, 60°C, 90°C

dB

Nadaje sie do odziezy i bielizny dzieciecej itp., sterylizuje i dezynfekuje za
pomoca pary o wysokiej temperaturze.

-, 20°C, 30°C, 40°C

Ciemne

-, 20°C, 30°C, 40°C, — Ciemne tkaniny z bawetny i ciemne tkaniny fatwo odbarwiajgce sie.

60°C

Szybl:| 15 o o @7 Bawetna, tkaniny mieszane. Ubrania krétko uzywane lub nowo zakupione.
-, 20°C, 30°C, 40°C —

Mix V1Y, Mieszane wypetnienie z lekko zabrudzonymi tkaninami bawetnianymi i

-, 20°C, 30°C, 40°C ! syntetycznymi.

Sportowe

Odziez sportowa i rekreacyjna wykonana z mikrofibry.
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Puchowe
--,20°C, 30°C, 40°C

Artykuty, ktére mozna prac¢ w pralce, wypetione wiéknami syntetycznymi, takie

- jak poduszki, kotdry i narzuty; nadaje sie réwniez do produktéw z wypetnieniem.

20°C

Ten program nadaje sie do prania odziezy bawetnianej z lekkimi plamami,
oszczedza energie.

Czyszczenie Bebna
90°C

Program do usuwania zabrudzen i pozostatosci bakterii, ktére mogg namnazac

— sie w pralce po pewnym okresie jej uzytkowania, szczegdlnie przy regularnym

praniu w niskich temperaturach.

Ptukanie + Wirowanie

— Ten program jest poczatkowo ustawiony na dwa ptukania i jedno wirowanie.

Wirowanie — Recznie wybierz czas i predko$¢ wirowania.

Dozownik detergentu
Program Maks. wsad prania kg Pranie wstepne Pranie gléwne Ptyn zmigkczajacy
Bawetna
—,20°C, 30°C, 40°C, 8/9/10 sk Tak sk
60°C, 95°C
Kolorowa bawetna 8/9/10 * Tak *
-20°C, 30°C, 40°C, 60°C
Antyalergiczny
(parowy) (2) 2 >k Tak *
40°C, 60°C
Eco 40-60 (1) 8/9/10 —_ Tak —
Wetna
~,20°C, 30°C, 40°C 2 - Tak *
Dzieciecy (parowy) (2)
40°C, 60°C, 95°C 2 Tak *
Ciemne
-, 20°C, 30°C, 40°C, 4/4/4 Tak sk
60°C
Szybki 15’
—, 20°C, 30°C, 40°C ! - Tak *
Mix
~, 20°C, 30°C, 40°C /4l *k Tak *
Sportowe
~, 20°C, 30°C, 40°C 2 %k Tak k
Puchowe
~,20°C, 30°C, 40°C 2 - Tak *
20°C 8/9/10 sk Tak sk
Czyszczenie Bebna
05°C — — Tak —
Ptukanie + Wirowanie 8/9/10 — — >X<
Wirowanie 8/9/10 — — —

sk: Funkcje opcjonalne

Tak: Potrzeba detergentu
—: Nie ma mozliwosci wyboru
--: Temperatura niepodgrzanej wody
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Funkcje programu prania

Max.

Opézniony | Pranie | Dodatkowe | Pocza- |Intensywne liczba

Program koniec wstgpne | Plukanie Tkovl:‘:la pranie | yioyanie| TEMPE- | obrotéw
iczba ratura :
@ wJ lé] plukar ﬁ na minute

Bawetna
-, 20°C, 30°C, 40°C, sk sk sk 2 sk sk sk 1400
60°C, 95°C
Kolorowa bawetna
~20°C, 30°C, 40°C, 60°C * * * 2 * * ook 1400
Antyalergiczny
(parowy) (2) >[< >k >X< 4 >X< >l< >X< 1400
40°C, 60°C
Eco 40-60 (1) sk — — 2 — sk — 1400
Wetna
~,20°C, 30°C, 40°C * - * 2 — %k %k 600
Dzieciecy (parowy) (2)
40°C, 60°C, 95°C b S b S % 3 b S % | %k 1400
Ciemne
-, 20°C, 30°C, 40°C, sk sk sk 2 sk sk sk 1000
60°C
Szybki 15’
~,20°C, 30°C, 40°C * - * 1 - %k %k 800
Mix
~,20°C, 30°C, 40°C * * x 2 b S %k %k 1400
Sportowe
~-,20°C, 30°C, 40°C * x b S 2 %k %k %k 1000
Puchowe
-, 20°C, 30°C, 40°C * - * 2 - %k % 600
20°C sk k sk 2 sk sk — 1400
Czyszczenie Bebna
95°C k — — 1 — — — 800
Ptukanie + Wirowanie >X< — >X< 2 — >X< — 1400
Wirowanie >k — — 0 — >X< — 1400

sk: Funkcje opcjonalne

Tak: Potrzeba detergentu
—: Nie ma mozliwosci wyboru

--: Temperatura niepodgrzanej wody

(1) Programy testow wydajnosci prania to: Eco 40-60.
(2) Allergy steam — zaréwno programy prania Antyalergiczny (parowy), jak i Dzieciecy (parowy) nadaja sie do
szybkiej sterylizacji kolorowych ubran.
Kiedy zobaczysz pare na szybie drzwi, nie ktadz reki na szybie drzwi ani nie otwieraj dozownika, aby unikna¢

oparzen.
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Dodaj detergentu, zamknij drzwi i ustaw program

W16z pranie, ktdre chcesz upra¢, do bebna i zamknij drzwi. Dodaj detergentu do odpowiednich przegrédek w
zaleznosci od wybranego rodzaju programu oraz zgodnie z opisem podanym
w rozdziale ,Detergenty i dodatki do prania” w ,Instrukcji obstugi”.

1. Wiacz zasilanie urzadzenia.

2. Obro¢ pokretto wyboru programu wirowania na zagdany program, musi ono przejs¢ przez potozenie O
jesli poczatkowa pozycja wskaznika nie jest, ()" podczas uruchamiania.

3. Nacisnij przycisk ,Jemperatura” i ,Wirowanie’, aby wybra¢ temperature prania i predkos¢ wirowania.

4. Nacisnij przycisk ,Wybor’, aby wybra¢ dodatkowe funkcje.

5. Po uruchomieniu programu czas trwania programu (godziny: minuty) i inne opcje funkgji sg wyswietlane
na wyswietlaczu w kolejnosci sekwencyjnej.

Wybor funkcji dodatkowej

W trybie gotowosci nacisnij przycisk ,Wybor*, aby wybra¢ dodatkowa funkcje dla biezacego programu. Kazde
nacisniecie wybiera tylko jedna funkcje, a odpowiednia ikona zaczyna migac. Po uruchomieniu, programu nie
mozna juz zmienic.

Pranie wstepne

Wybierz funkcje prania wstepnego, aby poprawic efekt praniailepiej usuna¢ plamy. Ta funkcja jest odpowiednia
dla bardzo brudnych ubran.

Przed uzyciem do komory prania wstepnego mozna doda¢ detergent/proszek do prania, a detergent do
prania nalezy doda¢ do komory prania gtéwnego.

Dodatkowe ptukanie
Po ustawieniu funkcji dodatkowego ptukania program jeszcze raz rozpocznie proces ptukania przed

uruchomieniem procesu zmiekczania, a catkowity czas programu odpowiednio sie wydtuzy.

Intensywne pranie
Funkcje mozna wybrac¢ tak, aby wydtuzy¢ czas prania, wzmocnic jego efekt i lepiej usuna¢ plamy.

lkona zaworu doprowadzenia wody

Jesli zawor doprowadzenia nie jest otwarty lub ci$nienie wody jest niskie, na wyswietlaczu pojawi sie
ostrzezenie ,FO1"

lkona pompy spustowej

Jesli waz odptywu wody jest $cisniety, jej odptyw bedzie utrudniony. W przypadku catkowitej niesprawnosci
odptywu przez diuzszy czas, na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie ,F03".
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Ikona zamka drzwi (&)

Po uruchomieniu programu zaswieci sie ikona blokady drzwi, a drzwi urzadzenia zostana zablokowane. Po
zakonczeniu programu zamek drzwi zostanie automatycznie odblokowany.

Podczas stanu wstrzymania prania, jesli drzwi bedzie mozna otworzy¢ do potowy, zamek drzwi zostanie
odblokowany, a jego wskaznik blokady zgasnie.

Gdy wskaznik blokady drzwi miga, nie mozna ich otwiera¢ w gwattowny sposéb, aby unikna¢ obrazen.

Funkcja Opézniony koniec (&

Funkcja opéznionego wytgczenia umozliwia uruchomienie urzadzenia w dogodnym dla uzytkownika czasie,

na przykfad w nocy, kiedy prad jest tanszy.

« Ten przycisk dziata tylko w trybie czuwania, jesli chcesz wybra¢ op6zniony czas zakonczenia.

«  Po wybraniu funkgcji ,Opdzniony koniec” czas zwieksza sie o 1 godzine za kazdym nacisnieciem przycisku
Opodznione zakonczenie. Jesli czas programu nie odpowiada catkowitej wielokrotnosci 1 godziny, przed
opdznionym zakonczeniem program zostanie zakorczony przez pierwsze nacisniecie przycisku, a nastepnie
czas bedzie sie wydtuzat o 1 godzine za kazdym razem, gdy przycisk,Opdzniony koniec” prasowany. Jesli
wybrano opéznione zakonczenie, biezace opdznione zakoriczenie mozna anulowac przed rozpoczeciem
programu, naciskajac przycisk w celu wybrania innych programéw.

« Opodzniony czas zakonczenia musi by¢ dtuzszy niz dtugo$¢ programu zmywania, poniewaz czas
opdznionego zakonczenia to czas zakonczenia programu. Na przykfad: jesli wybrany czas programu to
02:28, czas opdznionego zakonczenia nalezy wybra¢ miedzy 03:00 a 24:00.

« Po zakonczeniu procesu odroczonego zakonczenia zaswieci sig ikona,Opdzniony koniec”. Po zakonczeniu
procesu opdznionego zakonczenia ikona,Opdzniony koniec”zgasnie, a zaswieci sie ikona,Pozostaty czas".

Ulubione

Po wybraniu programu, ustawieniu kazdego jego parametru oraz jego uruchomieniu, nacisnij

i przytrzymaj przycisk,Ulubione” przez 3 sekundy, aby zapisa¢ wybrany program, jego temperature, predkos¢
wirowania i inne powigzane ustawienia w pamiegci, po czym zaswieci sie wskaznik symbolu ,Ulubione”. Jesli
wskaznik ,Ulubione” nie zaswieci sie, nacisnij krétko przycisk ,Ulubione’, wéwczas program przetaczy sie na
ostatnio zapisany program; a temperatura, predkos¢ wirowania i inne parametry automatycznie zmienig sie
na te ostatnio zapisane. Jesli w tym momencie zmienisz program lub naci$niesz inny przycisk, na wyswietlaczu
pojawi sie nowy program i parametry,

a wskaznik symbolu ,Ulubione” zgasnie. Jesli uzytkownik korzysta z niego po raz pierwszy i nigdy nie naciskat
przycisku ,Ulubione” w celu zapisywania swoich ulubionych programéw, moze nacisng¢ krétko przycisk
+Ulubione’, po czym, jako ustawienie poczatkowe, wybrany zostanie program prania bawetny i wszystkie jego
poczatkowe ustawienia.

Funkcja wyciszenia &,

Jesli urzadzenie znajduje sie w stanie wstrzymania, pauzy lub pracy, naci$nij i przytrzymaj przez

2 sekundy przyciski,,Wirowanie+Ulubione’, a na wyswietlaczu pojawi sie ikona funkcji wyciszenia. Wszystkie
sygnaty dZzwiekowe zostana wytaczone, z wyjatkiem alarméw. Gdy urzadzenie jest w trybie wyciszenia, nacisnij
i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski ,Wirowanie+Ulubione’, az zgasnie ikona wyciszenia. Wszystkie
sygnaty dzwigekowe zostang z powrotem aktywowane.
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Automatyczne wywazanie

Po wtaczeniu pralki na wyswietlaczu pojawi sie znak,,----", co oznacza automatyczne wywazenie prania.
W zaleznosci od wagi ubran, czas trwania programu jest ustawiany automatycznie (godziny: minuty).

Blokada rodzicielska @

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo dzieci, urzadzenie jest wyposazone w funkcje blokady rodzicielskiej

Po uruchomieniu programu nacisnij przyciski, Temperatura+Wirowanie” przez 2 sekundy. Zaswieci sie ikona

ktédki, blokada rodzicielska bedzie zostanie aktywowana. Powtdrz te samg procedure, aby wytaczy¢ blokade

rodzicielska.

«  Po ustawieniu blokady rodzicielskiej wszystkie przyciski funkcyjne bedg nieaktywne.

- Jedliwylaczysz urzadzenie, przekrecajac przycisk wyboru programéw w potozenie, ()" blokada rodzicielska
zostanie wytaczona.

« Po zakonczeniu programu prania blokada rodzicielska wytaczy sie automatycznie.

Wiaczenie programu

Po wybraniu opcji programu i wsypaniu $rodka piorgcego do dozownika nalezy odkreci¢ kran z woda

i nacisnac przycisk,Start/Pauza“. Wyswietlacz pokazuje postep biezacego programu za pomocg ikon od lewej
do prawej. Wyswietlany jest réwniez czas pozostaty do zakoriczenia programu.

Uzupetnianie bielizny podczas prania

Jesli chcesz uzupetni¢ wode w urzadzeniu podczas prania, nacisnij przycisk,Start/Pauza”

«  Gdy ikona uzupetniania zapali sie T¥ drzwi moga by¢ otwarte podczas tego procesu, pozostaty czas i ikona
blokady drzwi beda miga¢ na wyswietlaczu. Wtedy ikona blokady drzwi zgasnie i bedzie mozna otworzy¢
drzwi.

« Jedliikona uzupetnienia nie swieci sie T ikona blokady drzwi nie miga, oznacza to, ze aktualna temperatura
jest wyzsza niz 50 °C lub przekroczytes czas uzupetnienia w procesie, czyli nie mozna wtozy¢ wiecej ubran
do pralki.

Anulowanie programu lub ponowne wybranie opgji
1. Wylaczy¢ urzadzenie, ustawiajac programator na,()” na 3 sekundy.

2. Wybierz nowy program i opcje.
3. Nacisnij przycisk,Start/Pauza’, aby rozpocza¢ nowy program bez dodawania dodatkowego detergentu.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu prania i odblokowaniu drzwi, pralka wyswietla symbol ,KONIEC". Jesli pokretto
programatora zostanie ustawione w pozycji ," zasilanie zostanie wytaczone. Jedli w ciggu 2 minut nie
zostanie naci$niety zaden przycisk lub element sterujacy, program wytaczy sie automatycznie.
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Opis programow

1.

Program Eco 40-60 umozliwia pranie normalnie zabrudzonych rzeczy bawetnianych, ktére zostaty uznane
za nadajace sie do prania w temperaturze od 40 do 60°C, w tym samym cyklu prania, przy czym program
ten stuzy do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu .

2. Pobér mocy w trybie wytaczenia pralki wynosi 0,49 W.
3. Najbardziej efektywnymi programami pod wzgledem zuzycia energii s na ogdt programy dziatajace w
nizszych temperaturach i o dtuzszym czasie trwania.
4. Napetnianie pralki domowej do pojemnosci wskazanej przez producenta dla odpowiednich programéw
przyczynia sie do oszczednosci energii i wody.
5. Niewtasciwe stosowanie detergentu, ptynu do ptukania tkanin i innych sktadnikéw (nadmierne ich uzycie)
moze niekorzystnie wptynaé na wyniki prania.
6. Regularne czyszczenie pralki i stosowanie odpowiednich procedur zapobiega powstawaniu kamienia.
7. Na hatas i wilgotno$¢ resztkowa wptywa predkosé¢ wirowania: im wyzsza predkos$¢ wirowania w fazie
wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i nizsza wilgotnos¢ resztkowa.
8. Informacje o produkcie i kod QR sg umieszczone na etykiecie energetycznej, informacje o rejestracji
produktu mozna uzyskac¢, skanujac kod QR.
9. Informacje o standardowych programach.
> = “w
% g o § z E E g5
o 2 s <) = £ 2 N £
g 3 <c = o= 2 é’ S E
e Eo E 2 < E 59 >3z B £ g
Program g &< =0 2 E ve 3% < ]
2 s 28 | £ | 92 | 2 g £
o 8 S € = N 2 = RS
o @ g “ > < & © =
8k 8 39 3:38 0.76 60 50.00
Egzt‘;’gglmeme 9 kg — 9 38 3.48 0.84 72 50.00 1400
10 kg 10 40 3:58 0.99 65 49.00
4 29 2:48 0.39 45 51.00
Eco4060 gtg — 45 31 2:54 046 53 52.00 1400
poinapetnienia | ;g 5 30 2:58 0.65 50 51.00
8 ki 2 26 248 022 30 53.00
E;Z:g;?menia 9 kg — 25 26 254 022 28 52.00 1400
10kg 25 26 2:38 0.27 24 51.00
8kg 8 18 1:50 0.23 65 55.00
Bavina 9kg 20 9 21 2:09 0.21 108 53.00 1400
10 kg 10 20 2:09 0.22 115 53.00
8kg 8 59 3:29 155 65 55.00
Bavina 9kg 60 9 55 3:29 1.56 108 53.00 1400
10 kg 10 55 3:29 1.56 108 53.00
8kg 45 2:18 0.76 50 45.00
Mix 9kg 40 45 45 2:18 0.85 66 45.00 1400
10kg 5 45 2:18 0.85 66 45.00
8kg 1 40 0:30 0.32 17 58.00
Rychly 15’ 9kg 40 1 38 0:30 0.33 22 55.00 800
10kg 1 38 0:30 0.33 22 55.00
8kg 8 18 1:50 0.23 65 55.00
20°C 9kg 20 9 21 1:50 0.19 78 53.00 1400
10 kg 10 21 1:50 0.19 78 53.00

Wartosci podane dla programoéw innych niz Eco 40-60 maja jedynie charakter orientacyjny.

PL-31

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Wersja 08/2023



PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Powierzchnia zewnetrzna urzadzenia i panelu sterowania

« Mozna je umy¢ miekka, wilgotna szmatka.

«  Mozesz réwniez uzyc¢ troche neutralnego detergentu (niesciernego).
«  Osuszy¢ miekkim recznikiem.

Uszczelnienie drzwi
« W razie potrzeby czysci¢ wilgotng sciereczka.
«  Okresowo sprawdzaj stan uszczelki drzwi.

Dozownik detergentu

1. Nacisna¢ dzwignie zwalniajacg w komorze prania zasadniczego w dét i wyja¢ szuflade dozownika (rys.,C
lub E).

2. Zdja¢ nasadke syfonu z przegrédki na ptyn do zmiekczania tkanin (rys.,D lub F”).

3. Umyc¢ wszystkie czesci pod biezacg woda.

4. Wiozy¢ nasadke syfonu z powrotem do szuflady i wsun ja z powrotem do obudowy.

3\ \ ( 3\

Filtr
Zalecamy regularne sprawdzanie i czyszczenie filtra, co najmniej dwa do trzech razy w roku.

A przede wszystkim wtedy, kiedy:
+ urzadzenie nie spuszcza wody w prawidtowy sposéb lub jesli nie wykonuje cykli wirowania.
« pompa jest zablokowana przez ciato obce (na przyktad guziki, monety lub agrafki).

WAZNE: Przed opréznieniem urzadzenia upewnij sig, ze woda ostygta.

1. Zatrzymaj urzadzenie i odtacz je od sieci.

2. WI6z narzedzie do demontazu, takie jak ptaski srubokret, do matego otworu w dolnej komorze, popchnij ja
z duzg sifg i otworz.

3. Umies¢ ptaski pojemnik pod pokryws filtra, a nastepnie opréznij urzadzenie za pomocg awaryjnego

przewodu spustowego (zajrzyj do sekcji [Spuszczanie resztek wody], w celu uzyskania szczegétowych

wskazéwek dalszego dziatania). Nastepnie poluzuj filtr w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara, a nastepnie odkrec¢ go catkowicie i wyjmij.

Wyczysc filtr i komore filtra.

Sprawdz, czy wirnik pompy porusza sie swobodnie.

W16z ponownie filtr i przykre¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do oporu.

Ponownie zamontuj dolna ptyte.

No v s

PL-32

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Wersja 08/2023



@ -]

Waz doprowadzajacy wode

Okresowo sprawdzaj waz doprowadzajacy wode czy nie jest on $cisniety lub pekniety i, jesli to konieczne,
wymien go na nowy tego samego typu (dostepny w serwisie posprzedazowym lub u wyspecjalizowanego
sprzedawcy).

Filtr doprowadzanej wody

Regularnie sprawdzaj i czysc filtr.
Do pralek z wezem doprowadzania wody, jak pokazano na rysunku,D".
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Odkre¢ waz doprowadzajacy wode od nasadki.
Wyczy$¢ wewnetrzny filtr siatkowy i przykre¢ waz doprowadzajacy wode z powrotem do nasadki.
Teraz odkre¢ waz doprowadzajacy wode z tytu pralki.
Za pomoca uniwersalnych szczypiec wyjmij siatkowy filtr wody i wyczys$¢ go.
Zainstaluj filtr siatkowy z powrotem i ponownie przykre¢ waz doprowadzajacy wode.
Otwarz kran i upewnij sig, ze potaczenia sg catkowicie wodoszczelne.

-

~

-

1
&

~
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W zaleznosci od modelu pralka jest wyposazona w rézne automatyczne funkcje bezpieczenstwa. Umozliwia to
wykrywanie usterek w odpowiednim czasie, a system bezpieczenstwa moze odpowiednio zareagowac. Usterki
te s czesto tak mate, ze mozna je wyeliminowac samemu w ciggu kilku minut.

Pralka nie uruchamia sig, nie Swieca zadne swiatta.

Sprawdz, czy:

« Wtyczka pradu zmiennego znajduje sie w gniazdku elektrycznym?

« Gniazdko elektryczne dziata prawidtowo (uzyj lampy biurowej lub podobnego urzadzenia do sprawdzenia).

Pralka nie uruchamia sie. a wskaznik, Start/Pauza” miga.

Sprawdz, czy:

«  Drzwi sg prawidtowo zamkniete (zabezpieczenie przed dzie¢mi);

«  Przycisk,Start/Pauza” zostat nacisniety;

«  Wskaznik,Zamkniety zawdr wody” nie swieci sie. Otworz zawodr doptywu wody i nacisnij przycisk
,Start/Pauza”.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas trwania programu (r6zni sie w zaleznosci od modelu)

Sprawdz, czy:

+  Drzwi nie zostaty otwarte, a wskaznik ,Start/Pauza” nie miga. Zamknij drzwi i ponownie nacisnij przycisk
,Start/ Pauza“.

- Sprawdz, czy wewnatrz urzadzenia nie ma zbyt duzo piany, urzadzenie rozpocznie proces jej usuwania i
uruchomi sie ponownie automatycznie po pewnym czasie.

- System bezpieczenstwa pralki nie zostat aktywowany (patrz,, Tabela z opisem usterek”).

Pozostatosci detergentu i dodatkéw w dozowniku po zakonczeniu prania.

Sprawdz, czy:

«  Pokrywa zmiekczacza tkanin i separator komory prania zasadniczego sg prawidtowo zainstalowane w
dozowniku detergentu, a wszystkie czesci sa czyste (patrz sekcja,Pielegnacja i konserwacja”);

- Dostarczana jest wystarczajaca ilos¢ wody. Filtry wody sieci wodociggowej moga by¢ zatkane (patrz punkt
,Pielegnacja i konserwacja”);

« Separator w komorze mycia zasadniczego znajduje sie w potozeniu do uzycia sproszkowanego lub
ptynnego detergentu (patrz,Detergenty i dodatki”).

Pralka wibruje podczas cyklu wirowania.

Sprawdz, czy:

«  Pralka jest wypoziomowana i stoi mocno na wszystkich czterech nogach;

. Sruby transportowe zostaty usuniete. Przed uzyciem urzadzenia konieczne jest ich usuniecie.

Wyniki konncowego wirowania nie s wystarczajace.

Pralka posiada system wykrywania i korekcji wywazenia. Jesli pojedyncze zatadowane pranie jest ciezkie (na
przyktad szlafroki), system ten moze automatycznie zmniejszy¢ predkos¢ wirowania lub catkowicie przerwac
wirowanie, jesli wykryje bardzo duze niewywazenie, nawet na poczatku wirowania, aby chronic pralke.

« Jedli pranie jest nadal bardzo mokre pod koniec cyklu, usun czes¢ prania i powtdrz cykl wirowania.

- Nadmierne tworzenie sie piany moze utrudniac¢ wirowanie. Uzyj odpowiedniej ilosci detergentu.

«  Sprawdz, czy selektor predkosci wirowania nie jest ustawiony na,0"
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Jesli Twoja pralka ma wyswietlacz czasu wstepnie wyswietlany czas trwania programu moze by¢
wydtuzony/skrécony o okreslong dtugos¢:

Jest to normalna zdolnos¢ pralki do dostosowania sie do warunkéw prania, ktére moga wptynac na czas jego
trwania, takie np, jak:

« nadmierne tworzenie si¢ piany;

« nierbwnomierne wywazenie spowodowane wtozeniem do pralki ciezkich ubran;

- wydtuzony czas podgrzewania z powodu niskiej temperatury doprowadzanej wody.

W wyniku wystapienia takich czynnikow. czas pozostaty do konca programu prania jest ponownie obliczany
i w razie potrzeby aktualizowany. Ponadto podczas fazy napetniania pralka okresla obcigzenie i, jesli jest to
konieczne, dostosowuje wyswietlany czas rozpoczecia programu. Podczas takich okreséw aktualizacji na
wyswietlaczu czasu pojawia sie odpowiednia animacja.

Awaria zasilania ciepta/zimna woda - dla modeli zdwoma wlotami

Aby podtaczy¢ zasilanie cieptej i zimnej wody (rys.1):

1. Podiacz czerwony oznaczony waz zasilajgcy do kurka odcinajacego ciepta wode i czerwonego zaworu
zasilajacego filtr z tytu pralki.

2. Podtacz drugi waz zasilajacy do kurka z zimna wodg i do zaworu wlotowego niebieskiego filtra z tytu pralki.

Upewnij sie:

a) Czy potaczenia sg solidnie zamocowane

b) Nie nalezy odwracac ich pozycji (na przyktad: wlot zimnej wody do zaworu wlotowego cieptej wody i
odwrotnie).

Aby podtaczy¢ tylko doptyw zimnej wody, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukgja (rys. 2):

1. Bedziesz potrzebowat potaczenia w ksztatcie litery,Y”. Mozna go kupic u lokalnego dostawcy armatury lub
hydrauliki.

2. Podtaczy¢ przytacze w ksztalcie litery,Y” do kurka wlotowego zimnej wody.

3. Podtaczy¢ dwa zawory wlotowe znajdujace sie z tytu urzadzenia do przytacza,Y” za pomoca dostarczonych
wezy.

Dla modeli z pojedynczym wlotem
Podtaczy¢ waz doprowadzajacy do kurka zimnej wody i do zaworu doprowadzajacego z tytu urzadzenia w
sposéb pokazany na rysunku (Rys. 3).

Upewnij sie:

Wszystkie potaczenia sg solidnie zamocowane.

Nie pozwala¢ dzieciom na obstuge, wspinanie sie na pralke, przebywanie w jej poblizu lub wewnatrz.
Nalezy pamietac, ze temperatura powierzchni drzwi urzadzenia moze wzrosna¢ podczas cykli mycia.
Gdy urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, wymagany jest scisty nadzér nad nimi.
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Zasilanie
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Lista kodow bltedow

Zobrazowanie na wyswietlaczu Opis usterki

,FO1” Awaria doptywu wody

,FO3" Awaria odptywu wody

4F13” Wadliwe dziatanie blokady drzwi

JF14" Usterka odblokowania drzwi

JF24" Przepetnienie lub bardzo duzo piany

jeden z kodéw btedéw ,F04 - F98” Awaria modutu elektronicznego

,unb” Alarm braku wywazenia

Na wyswietlaczu pojawia sie¢ ,F01".

Do urzadzenia nie doptywa woda lub brak w nim wody.

Sprawdz, czy:

« Zawor odcinajacy wode jest catkowicie otwarty i czy jest wystarczajace cisnienie wody.

«  Przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety.

«  Siecfiltracyjna przewodu doprowadzajacego wode nie jest zatkana (patrz,,Konserwacja i naprawa”).
- Woda w wezy nie jest zamarznieta.

Po wyeliminowaniu usterki nacisnij przycisk ,Start/Pauza®.
Jesli usterka wystapi ponownie, skontaktuj sie z centrum serwisowym (patrz,Obstuga posprzedazowa”).

Na wyswietlaczu pojawia sie ,F03".

Pralka nie jest oprézniana. Pralka zatrzymuje wykonywanie programu. Wytacz urzadzenie i odigcz zasilanie.
Sprawdz, czy:

« Waz odptywu wody nie jest przycisniety (zawiazany).

«+  Filtr w pompie spustowej nie jest zatkany (patrz rozdziat,Czyszczenie filtra w pompie spustowej”)

WAZNE: Przed opréznieniem urzadzenia upewnij sig, ze woda ostygta.
- Woda w wezu odptywowym nie jest zamarznigta.
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Podtacz ponownie urzadzenie.

Wybierz i uruchom program ,Wirowanie” lub nacisnij przycisk ,Start/Pauza“przez co najmniej 3 sekundy i
uruchom ponownie zgdany program.

Jesli usterka wystapi ponownie, skontaktuj sie z serwisem (patrz ,Serwis posprzedazny”).

Kody btedow
Po uruchomieniu programu pralka zatrzymuje sie. Wyswietlacz pokazuje kody btedéw ,F13", ,F14", ,F24" lub
jeden z kodéw btedéw ,F04” do,,F98" lub,Unb".

Jesli zostanie wyswietlony kod btedu ,F13”

Zamek drzwi nie dziata. Uruchom program na 20 sekund i odblokuj drzwi pralki (PTC), aby sprawdzi¢, czy drzwi
sg zamkniete.

Otworz lub zamknij je ponownie.

Po usunieciu usterki wci$nij przycisk ,Start/Pauza“ Jesli btad wystapi ponownie, odtacz zasilanie i skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Jesli wyswietlony zostanie kod btedu ,F14”

Btad otwierania drzwi.

Dziatanie: Naci$nij przycisk ,Start/Pauza“. Pralka bedzie probowata otworzy¢ drzwi.

Alarm zostanie skasowany dopiero po otwarciu drzwi. Lub ustaw pokretio sterujace w pozycji (D" przez 3
sekundy, aby wylaczy¢ urzadzenie. Wybierz zadany program, aby uruchomi¢ urzadzenie. Alarm zostanie
usuniety.

Jesli wyswietlany jest kod btedu,F24”

Poziom wody osigga poziom przelewu.

Usun go, naciskajac przycisk,Start/Pauza” i dolej wody.

Wybierz i uruchom zadany program. Jesli btad wystapi ponownie, odfgcz zasilanie i skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Jesli wyswietlany jest jeden z kodéw btedéw ,,F04” do, F98"

Awaria modutu elektronicznego.

Przekre¢ pokretto ustawien na pozycje (D" Wytacz urzadzenie na przeciag 3 sekund.

Wcisnij przycisk ,Start/Pauza” Jesli btad wystapi ponownie, odiacz zasilanie i skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Jesli wyswietlony zostanie kod btedu ,Unb”

Alarm niewywazenia jest rozwigzywany za pomocg nastepujacych metod

1. Przetozenie prania

Aby alarm wytaczy¢, nalezy obroci¢ pokretto sterujace do pozycji ()" na przeciag 3 sekund, otworzy¢ drzwi,
wyjaé pranie i rbwnomiernie je roztozy¢ z powrotem w pralce, a nastepnie wybraé program pojedynczego
odwirowania, aby ponownie wysuszy¢ pranie.

2. Bardzo lekkie pranie

Aby wylaczy¢ alarm, nalezy obréci¢ pokretto do pozycji, (D" na przeciag 3 sekund, otworzy¢ drzwi, zatadowac
jeden lub dwa reczniki, a nastepnie wybra¢ program pojedynczego wirowania w celu ponownego wysuszenia
prania.

Przed skontaktowaniem si¢ z centrum serwisowym:

1. Sprdbuj samodzielnie rozwiagzac¢ problem (patrz,,Rozwigzywanie problemow”).
2. Uruchom ponownie program i sprawdz, czy problem sam sig rozwiazat.

3. Jedli pralka nadal dziata nieprawidtowo, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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B Specyfikacja techniczna

Opis Wartosc
Model PLDI 148 AJW steam
Pojemnos¢ prania 8,0 kg
Maksymalna predkos¢ wirowania 1400 ot./min
Waga netto 58 kg
Napiecie znamionowe 220-240V~
Moc grzewcza 1500 W
Wydajnos¢ prania 300 W
Opis Wartosc
Model PLDI 149 AJW steam PLDI 1410 AJW steam
Pojemnos¢ prania 9,0 kg 10,0 kg
Maksymalna predkos¢ wirowania 1400 ot./min
Waga netto 67 kg
Napiecie znamionowe 220-240V~
Moc grzewcza 1500 W
Wydajnos¢ prania 250 W
B Wymiary (mm)
e A —>]
B
Model Indeks W{r:::\)ry Model Indeks W{':‘nri:)ry
A 595 A 595
B 845 PLDI 149 B 845
PLDI 148 C 460 AJW steam C 540
AJW steam 5 510 PLDI 1410 D 590
AJW steam
E 540 E 635
F 1030 F 1120
PL-39
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ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny PHILCO

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

Nazwa lub znak towarowy producenta: PHILCO

Adres producenta: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic
Znak identyfikacyjny modelu: PLDI 148 AJW steam

Podstawowe dane techniczne:

Parametr Wartos$c Parametr Warto$¢
Wysokos¢ 85
Noimmalnlal @ 8,0 Wymiary w cm Szerokos¢ 60
pojemnos¢ @ (kg)
Gtlebokos¢ 47
Klasa Klasa
efektywnosci 21,7 efektywnosci A
wskaznika @ EEI,, energetycznej @
Wskaznik Wydajnos¢
wydajnosci 1,031 wirowania © 4,5
prania @ (9/kg)
Zuzycie energii Zugyae wody
w litrach na
w kWh na cykl,
4 cykl dotyczy
na podstawie
programu eco 40-
programu eco 40- X
60. Rzeczywiste 60. Rzeczywiste
 Rzeczywiste 0,470 zuzycie wody 45
zuzycie energii .
- L, zalezy od
bedzie zaleze¢
sposobu
od sposobu . )
. X uzytkowania
uzytkowania L
urzadzenia urzadzenia i
: twardosci wody.
Maksymalna Petne wypetnienie 39
temperatura 172 napelnienia 29 Pozostata
wewnatrz zawartos$c¢ wilgoci 51,3
zastosowanej - @ (%)
tkaniny © ( C) 1/4 napetnienia 26
Predkos¢ Petne wypetnienie 1400 Odérodkowa
wirowani @ 1/2 napetnienia 1400 wydajnos¢ B
. i @
(obr/min) 1/4 napetnienia 1400 suszenia
Czas trwania Petne wypetnienie 3:38
programu @ 1/2 napetnienia 2:48 Typ urzadzenia wolnostojace
(h: min) 1/4 napetnienia 2:48
Akustyczny
cejrfﬁv;ltlg\lr(vanego Klasa emisji
hatasu © (dB (A) & QELZiuczne o @ A
re 1 pW) (tryb 4 9
wirowania)
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Tryb wytaczenia 049 Tryb czuwania R

(W) ! (W)

Opodzniony Tryb gotowosci

koniec (W) (jesli 3,70 sieciowej (W) nie dotyczy
istnieje) (Jedliistnieje)

Minimalny czas trwania gwarancji udzielonej przez dosta

wce: 24 miesiecy

jony srebra podczas prania

Ten produkt zostal zaprojektowany tak, aby uwalnia¢

NIE

Dodatkowe informacje:

tacze internetowe do strony internetowej producenta, na ktérej znajduja sie informacje wymienione w pkt 9
zalacznika Il do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2023: www.philco.cz

a) dla programu Eco 40-60.
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Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

PHILCO

Nazwa lub znak towarowy producenta: PHILCO

Adres producenta: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Znak identyfikacyjny modelu: PLDI 149 AJW steam

Podstawowe dane techniczne:

Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokos¢ 85
No-mmaln’a’ @ 9,0 Wymiary w cm Szerokos¢ 60
pojemnos¢ @ (kg)
Gtebokos¢ 61
Klasa Klasa
efektywnosci 51,8 efektywnosci A
wskaznika @ EEI,, energetycznej @
Wskaznik Wydajnos¢
wydajnosci 1,031 wirowania @ 4,0
prania @ (g9/kg)
Zuzycie energii Zu?yae wody
w litrach na
w kWh na cykl,
f cykl dotyczy
na podstawie
programu eco 40-
programu eco 40- X
60. Rzeczywiste 60. Rzeczywiste
| NZECZyWIsK 0,493 zuzycie wody 49
zuzycie energii salezy od
bedzie zaleze¢ Y
sposobu
od sposobu . )
. R uzytkowania
uzytkowania o
urzadzenia urzadzenia i
: twardosci wody.
Maksymalna Petne wypetnienie 38
temperatura 1/2 napenienia 31 Pozostal'a, o
wewnatrz zawartos$c¢ wilgoci 51,4
zastosowanej - @ (%)
1/4 napetnienia 26
tkaniny @ (° C) /4 napetnieni
Predkos¢ Petne wypetnienie 1400 Odérodkowa
wirowani @ 1/2 napetnienia 1400 wydajnosé B
. iq @
(obr/min) 1/4 napetnienia 1400 suszenia
Czas trwania Petne wypehienie 3:48
programu @ 1/2 napetnienia 2:54 Typ urzadzenia wolnostojace
(h: min) 1/4 napetnienia 2:54
Akustyczny
ceirznv;ltls\lr(vanego Klasa emisji
hafasu @ (dB (A) & :Iifjass’(uczne o @ A
re 1 pW) (tryb y {¢]
wirowania)
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Tryb wytaczenia 049 Tryb czuwania B

(W) ! (W)

Opodzniony Tryb gotowosci

koniec (W) (jesli 3,90 sieciowej (W) nie dotyczy
istnieje) (Jedliistnieje)

Minimalny czas trwania gwarancji udzielonej przez dosta

wce: 24 miesiecy

jony srebra podczas prania

Ten produkt zostal zaprojektowany tak, aby uwalnia¢

NIE

Dodatkowe informacje:

Ltacze internetowe do strony internetowej producenta, na ktérej znajdujq sie informacje wymienione w pkt 9
zalacznika Il do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2023: www.philco.cz

a) dla programu Eco 40-60.
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Arkusz informacyjny PHILCOF

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

Nazwa lub znak towarowy producenta: PHILCO

Adres producenta: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic
Znak identyfikacyjny modelu: PLDI 1410 AJW steam

Podstawowe dane techniczne:

Parametr Wartos¢ Parametr Warto$¢
Wysokos¢ 85
No.mmaln’al 10,0 Wymiary w cm Szerokos¢ 60
pojemnos¢ @ (kg)
Gtebokos¢ 61
Klasa Klasa
efektywnosci 51,8 efektywnosci A
wskaznika @ EEl, energetycznej @
Wskaznik Wydajnos¢
wydajnosci 1,031 wirowania @ 4,1
prania @ (9/kg)
Zuzycie energii Zu?yae wody
w litrach na
w kWh na cykl,
g cykl dotyczy
na podstawie
programu eco 40-
programu eco 40- X
60. Rzeczywiste 60. Rzeczywiste
 NZeCZyWIst 0,512 zuzycie wody 46
zuzycie energii .
. .2, zalezy od
bedzie zaleze¢
sposobu
od sposobu X .
. X uzytkowania
uzytkowania o
urzadzenia urzadzenia i
: twardosci wody.
Maksymalna Petne wypetnienie 40
temperatura 1/2 napelnienia 30 Pozostata
wewnatrz zawartos$c¢ wilgoci 52,0
zastosowanej - @ (9%)
1/4 h 2
tkaniny @ (° ) /4 napetnienia 6
Predkosé Petne wypetienie 1400 Odérodkowa
wirowani @ 1/2 napetnienia 1400 wydajnos¢ B
. ia@
(obr /min) 1/4 napehienia 1400 suszenia
Czas trwania Petne wypetienie 3:58
programu © 1/2 napetnienia 2:58 Typ urzadzenia wolnostojace
(h: min) 1/4 napehienia 2:58
Akustyczny
(ejrznv;Itlglv(vanego Klasa emisji
hafasu * (dB (A) ” :I?:Jasstuczne 0@ g
re 1 pW) (tryb 4 9
wirowania)
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Tryb wytaczenia 0,49 Tryb czuwania B

(W) ' (W)

Opdzniony Tryb gotowosci

koniec (W) (jesli 3,70 sieciowej (W) nie dotyczy
istnieje) (Jesliistnieje)

Minimalny czas trwania gwarancji udzielonej przez dosta

wce: 24 miesiecy

jony srebra podczas prania

Ten produkt zostat zaprojektowany tak, aby uwalnia¢

NIE

Dodatkowe informacje:

Lacze internetowe do strony internetowej producenta, na ktérej znajduja si¢ informacje wymienione w pkt 9
zalacznika Il do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2023: www.philco.cz

a) dla programu Eco 40-60.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalezé na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w unijnej
bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN 60456:2016, EN 60456:2016/A11:2020, CLC/TS
50707:2020, CLC/TS 50677:2019, EN 50564:2011, EN 60704-1:2010+A11:2012, EN 60704-2 4: 2012+A11:2020,
EN 60704-3:2019. Wymagania dotyczace dostepu powietrza do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna
odlegtos¢ od sSciany oraz wymiary urzadzenia sa czescig niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan
prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowej mozna
zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych komponentéw
sg do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia ostatniego
urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer seryjny
i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosi¢ usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjnej.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby odpowiednio
likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do odpowiednich punktéw
zbidrki. Alternatywnie w niektdrych krajach Unii Europejskiej lub w innych rajach Europy mozesz
zwroci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu.
Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowa¢ cenne zrédfa naturalne i pomagasz w
prewencji potencjalnych negatywnych wptywéw na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby
by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadoéw. O wiecej szczegdtéw popros w lokalnej administracji
lub w najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. Za nieodpowiednia likwidacje tego rodzaju odpadu
moga zostac¢ udzielone mandaty zgodnie z przepisami pafnstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowaé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowiazuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne informacje
o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

c € Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktdre sie do niego stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.

Vi¢ie hrdlo 324/90

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:

FAST POLAND Sp.zo.o.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy, POLAND
- -
- —~

Distributor:
FAST HUNGARY Kft.

H-2310 Szigetszentmiklos
Kantor utca 10, HUNGARY

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc.
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